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The “Revival Process” in the Life and Works
of Svilen Kapsazov

In the course of research of the “Revival Process” in Bulgaria in
the 1970-80s, special attention is paid to forcible exclusion of rep-
resentatives of the Muslim community from the socio-cultural and
literary context of Bulgaria due to political reasons. Study of the life
and works of Svilen Kapsazov, who suffered from the “Revival pro-
cess”, helps to underline specifics of the anti-totalitarian literature
of Bulgaria.
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Crunucruieckoe ceoeodpasue
«JIexkcukouna YU-mudomorum»

B 2004 r. B 3arpebe u Benrpazme seixogut ns nmeuartu «Jlex-
cukoH YU-mudomorum» (Leksikon 2004) — oHIMKIOIEIHS
MAaccoBOM KyJabTypbl ObiBiIer FOrocnasum. Hecmorpsa Ha yua-
CTHe B U3JAHUNM MHOMKECTBA aBTOPOB, CKJIAIBIBAETCS BIIEYAT-
JIeHHe, YTO KHUTA HallucaHa HeOOJIBIINM KOJIJIEKTUBOM OJIM3-
kux Jogeit. Ee co3marenn roBopsaT Ha OJHOM SI3BIKE, KOTOPBIM
CBUIETEJILCTBYET 00 X 00IIeil coIaIbHON IPUHAIJIEHKHOCTH,
HHTepecax, Bo3pacre, B3IJIsAAe Ha Belln. B onpengeneHHoi mepe
OTBET HAa BOIIPOC, KAKOBBEI 0COOEHHOCTH S3BIKA 3TOTO M3JAHMUI,
IaeT aHAJIM3 CTUJIMCTUYECKOM MAapKHUPOBAHHOCTU €ro CJIOBAp-
HOTO COCTAaBA.

Ocobn1ii adppexT mocTHUraeTcs 3a CUET MCIOJIL30BAHUA B
OJTHOM TEKCTe JIEKCUKU PA3JINYHBIX CTHJIMCTUYECKUX ILJIACTOB,
YTO JIEMOHCTPUPYET BBHICOKHI YPOBEHb HMHTEJLIEKTYAJILHOTO
Pa3BUTHA aBTOPA, BaJeHne PadHbIMU CTHIAMEA peun. CraTbu,
coIepskalye TePMUHOJIOTHIO TOM WUJIA UHOHU cpephl, BApBAPH3-
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MBI, MOTYT BKJIIOYATH M Ta3eTHBIE KJINIIE, PadrOBOPHEIE CJIO-
BA, JIOKAJIM3MBI, KaPTOHU3MbI, B TOM YHCJIe 1 OOCIIEHHYIO JIeK-
cury. [IpuBenem mpuMepsl IIEPEUYHCIIEHHBIX CTHUJINCTHYECKIX
eIHMUII.

B «Jlekcukone» mpeacraBiieHa CBOEr0 POaa dJIMTAPHAS JIEK-
CHKa, XapaKkTepHas JJIsI BOKaOyJsipa JINTepaTypsl 10 UCKYCCTBY
aBaHrap/a, Iom-apTa, MOAepHU3MA, IIPEUMYIIeCTBeHHO JIATHH-
croro mpoucxoskaenus. CioIa OTHOCUTCS TaKKe IPHUIAYECKast,
dunocodckas TepmuHOIOTHA. OJTO ciaoBa Thma novum' (Ho-
BHUHKA), impresivan (BIeUYaATISONINN), eksplicirati (BBIIEIATE),
lucidan (sicHBIN), precizan (TouHbI#), definisan (oIIpesesieH-
HBIH), konzumirati (moTpebiiATh), konsekvenca (ciemoBaHUe).
B GospmmHCTBE cBOEM 9Ta JIEKCHKA He IIPeICTaBJIeHA B TOJIKO-
BBIX CJIOBAPAX, IIOPOM OTCYTCTBYET U B CJIOBAPAX MHOCTPAHHBIX
cioB. YacTo Takume JIeKCeMBI BBIJIeJISTIOTCS B TeKeTe «JIekcukoman»
KaBBIUKAME WJIHA KYyPCHBOM.

B cratee «Beogradski pop art» maxomum Hapeuwe [ucidno:

Warhol je, lucidno shvatajuéi snagu i mogucénosti masovnih
medija, svojim delovanjem i sam izrastao u medij [Yopxoun,
JIIOLUHO IIPEJCTaBJsIss cebe CHJIy M BO3MOYKHOCTH CPEJICTB
MAaCCOBOM MHQOPMAIINH, B Pe3yJIbTaTe CBOEH IeATeIbHOCTU U
cam mpeBpatuiicsa B macemenua] (Leksikon 2004: 49).

Tonkosauue nerxceMmsbl lucidno pmaer cait «Veliki recnik
manje poznatih reci i izraza» — ‘sacHo, 6yectsiie’. B Toii ke cra-
Th€ HCII0JIb30BAHO CyIIIeCTBUTEIbHOE konsekvenca:

Aux Maniere do krajnjih konsekvenci depersonalizuju
svoj rad [Aux Maniere KOHCEKYTHBHO, [0 MAJIEHIINX JeTalIei
nmerepcoHamuaupyioT cBoe TBopuecTBo] (Leksikon 2004: 49).

Cnoso konsekvenca co 3HaueHMEeM ‘TIOCJIEI0BATEJILHOCTE
ecTb B cjioBape mHOCcTpaHHBIX c0B B. Kmamua (Klai¢ 1978)

1 B,E[er " JaJjiee BhlIeJIeHN e JIEKCUKHN KYPCHUBOM COOTBETCTBYET €€ O(bOpM-

snennio B Texcre «JlexcurxonaY U-mudosmormmn».
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u Ha camrax «Vukajlija» u «Veliki recnik manje poznatih reci 1
izraza». [locsieqHuit oTMevYaeT, YTO CJIOBO MAJIO MU3BECTHO IITH-
POKOIT TIyOJIHKE.

Bo muormx cirydassx Takas JeKCHKa OTPAaHHUYEHHOTO YIIO-
TpebJIeHusT — TePMHUHOJIOTHYECKasI, MHTEJIJIeKTyaJIbHAsd — HC-
mosib3yercs B «JIeKCHKOHE» B HEOKHIAHHOM KOHTEKCTE, JIJIS
ONMCAHWS TOBCEIHEBHBIX, OBITOBBIX SABJIEHHM, YTO CO3/IAET
odppexT MpoHMHU, IIyTKK. SHAUEHHE CJI0BA SOfisticiran obCy:k-
Jaercs HA WHTepHeT-popyMe, OJUH M3 YYACTHUKOB KOTOPOTO
00BsICHSIET 3HAUYEHHe CYIIeCTBUTEJIBHOTO Sofisticiranost Kak
‘U3SIIIeCTBO, YTOHUYEHHOCTb, TAJAHTJIUBOCTE (Srpski jezik —
Vokabular forum). B «JIekcukone» 0HO MCIIOIB30BAHO IIPUMe-
HUTEJbHO K IIJISICKe MeJIBeJIsI, KOTOPOTO IIbITaHe BOIAT II0 sp-
MapKaM:

Meckin “ples” nije bio bogzna kako sofisticiran [Mensesxmii
«TaHeIy OBLT He O0r BecTh Kakoi codpucrunuposaunbiii] (Lek-
sikon 2004: 70).

K mepsBoit jiekcuyueckoi IpyIlile 10 CTHJINCTHYECKON OKpa-
IIEHHOCTH 0JIM3KA BTOPas — WHOA3BIUHAS JIEKCHKA, COXPaHIIO-
mast opdorpaduio a3pika-uctounura: Camp postupak (xomm-
akums), catch phrase (cimoran), cover (o0moxkka), off-tekst
(3akampoBerit TekcT), bubble gum kultura (kysbTypa 6a60TaM-
mom), trash estetika (Tpoam-acreruxa), full makeup on (upu
OOJIMBEIM MAakuske), the real deal (Hacrosimas Belb) W Op.
Hcnonb3oBanme BapBapu3MOB CBHUIETEJIHCTBYET O HMPUBBIUKE
BBIpAsKaTh cebs1, mepexoas ¢ cepObOXopBaTCKOr0 HA MHOCTPAH-
HBIM, OOBIYHO HA AHIVIMMCKUHN S3bIK. VHOS3LIUHBIE BCTABKU
MOTYT IPEJCTABIATH CO00I AHTJIMHCKHNEe KOHHEKTOPHI: anyway
(‘kax OBI TO HU OBLIO):

Anyway, njih su se dvojica, Drazen i Danko, odlicno ra-
zumgjeli 1 nadopunjavali... [Kak Ob1 TO HH OBLIO, 3Ta Iapa,
Jpamen n Jlanko, mpexkpacHo IIOHWUMAJKW U JTOIOJIHSINA gPYT
npyra] (Leksikon 2004: 68).
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B «JIekcukoHe» BCTpedaoTes: TAKKe CJI0BOCOYETAHUS U IIPEJT-
JoxkeHusA-BapBapuaMel. Hampumep, goofy like B ciemyiorem
BBICKA3bIBAHUUN.

Na poziciju centra dosli su Vukicevié i blentavi goofy like
Franjo Arapovi¢ [B 1ieHTpaibHOM 30HEe OKasanch BykuwueBud u
YOKHYTEHIHA, HU gaTh HU B3aTh Goofy, ®pauno Apamosuy]| (Ibid.).

WNmsa mucHeesckoro repos Goofy mepesoguresa Ha cepboxop-
BATCKUU KakK éﬂja, TaK YTO COXpaHEHWEe aHTJIMHCKOTO OPUTHUHA -
Jia IeMOHCTPHUpPYeT HaMepeHHoe oOpalleHre K MHOCTPAHHOMY
SI3BIKY.

Brieuariienne apyskeckoro tpema, IIyTJIHUBBIX BOCIIOMMHA-
HUM IPUBHOCUT PA3roBOPHAS JIEKCHKA, B TOM YHCJIe JIOKAJILHAS,
CBSI3aHHAS C TOBOPOM TOT'0 MJI MHOTO I0I0CJIaBCKOI0 Topoa. JTo
Takue cjoBa, kak: Ciga (upirawn), rostfraj (Heps;xaseiika), blen-
tav (raymeiit), zboriti (pacckassiBaTh), havaliti u teretane (mo-
BAJIUTh B CIOPT3aJibl), prikaciti se (yBaeubcs) u ap. Ocodyio ee
YacThb COCTABJISIIOT KAPrOHU3MBL: frajer (JI000BHUEK), fajter (06o-
per), alkos (ankorosuk), spika (pacckas), koma (IBax, Kareir),
frka (crpax), stari (orerr), pakovati (BTIOXUBATH) U IP.

[TpuBemem mpuMeps! yIIOTPeOJIeHNST HEKOTOPBIX M3 HUX:

Kita Dzereta su na Majlsov koncert 1971. doveli pravo sa
aerodroma, dok je njegov sef uveliko przio dzez rok na sceni
Doma sindikata [Kura Jsxappera npusesnu Ha koumept Maitisa
JleBrca mpsiMo M3 aspoIropTa, a ero Ired BOBCIO IIMAPUJI I7Ka3-
pox Ha ciere J{oma mmpodcorosos] (Leksikon 2004: 47).

[Ipssmoe sHauvenme riarona prziti — “xaputh. CioBapsb
SKAaproHAa JaeT 3HaUeHHe ‘UI'PaTh HAa MY3bIKaJILHOM MHCTPYMEH-
Te TPOMKO, arpeccuBHO’ (Sarajcevi¢c 2004). B BocrioMmuHAHUAX 0
IIPUBUBKAX B HAYaJBbHOHU IIKOJIE OOVH M3 aBTOPOB HCIIOJIB3YyeT
Pa3roBOPHYIO JIEKCUKY, BKJIIOYAIOIIYIO KAPTOHM3MBI, 4 TaKKe
BapBapuaMbl. Cpenu HUX pasroBopHoe pikati:

U osnovnoj skoli bila su stalno neka cijepljenja, pikali su
nas za svasta, pa vadenja krui, vaganja... [B HavaabHO mIkose
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HAM BCe BpeMs Je/IaIi KaKnue-TO IPUBUBKHY, ALIPABUIIN HAC 110
J1000My IIOBOY, TO KPOBE 3abupaJru, To B3semnruBar] (Leksikon
2004: 70).

3HadenHwe cI0Ba 1aeT CJI0BApPh MHOCTPAHHBIX ¢JioB b. Kiranua:
M3 HEMEITKOT0 MU (PPaHILy3CKOr0 ‘TIPOKAJIBIBATh, KOJIOTh' (Klaic
1978). B ToM ke TeKcTe BCTPEUAIOTCS TAKHE $KaPTOHM3MEI, KaK
koma co suauvenunem 1110X0 meso’ (MiroSnicenko 2014):

“AkR’ ti mjehur nestane”, govorili su oni sto su uvijek upucéeni
u sve, “to ti je koma” [«Ecnu y Te0a my3bIph HCYE3HET, —
TOBOPWJIM BCe3HAMKH, — Tebe Kamemp|; roknuti ‘cBAIUTHCS
(Sarajcevié 2004),

frka ‘crpax’:

Na tom cijepljenju Zrinka iz mog razreda (znana i kao The
Body), rokne u nesvijest od frke [Bo Bpems npuBuBKkyu 3pruHKA 13
Moero kJyacca mo mmpoasuiiy The Body co crpaxy rpoxHysiace
B oomopox] (Ibid.).

B «Jlexcuxone» mpeacraBiIeHBl TAKKe PasTOBOPHEIE hpaseo-
goruaMmsl: Zaljubio se do spic-plehova [BiroOmIICS OO MOIKOBOK
Ha 6orunkax| (Leksikon 2004: 55); lep kao greh [KpacuBbIi KaK
rpex] (Ibid.: 68); Sta je tu je [Urto ectw, TO ecth|; Super je taj
[OH — T0 uTo Hamo] (Ibid.: 80); To je to [Camoe oHO]. ABTOPEI
KHHUTH 4acTo yIoTpebdisior oopamenus: E, [judi! [Ox, mogu!]
(Ibid.: 78); Daj, bolan [Haii-ka, ronyounk] (Ibid.: 52).

B «Jlexcuxone» coxpangoTcsa popMaIbHbBIE IPU3HAKKI OH-
IIUKJIONEINYECKOr0 U3gaHusa. B Havase cJI0BApHOM CTATBU BO
MHOT'HX CJIyYasX JaeTcs cTporas AeUHUIIMS OIIPeaesIsseMOoro
IIOHATHS, YACTO ABTOPHI IIPUOEraloT K KIUIITHPOBAHHBIM KHUK-
HBIM BBIPAYKEHUSAM COIUAJIMCTUYECKOTO MEePHOa, TAKUM KaK
svjesni omladinci (cosHaTenbHAsT MOJIOHEXKb); stabilizacioni
program (mporpaMma CTAOHUIN3AINN dKOHOMHKHN); neprijatelji
svih boja (Bparu Bcex macreii); crveni barjak samoupravljanja
(kpacHOe 3HaMs caMOyIIpaBJeHUsd). B MefiCTBUTEILHOCTA 9TH
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IpHUeMBbl — IIPOsBJIeHUe aBTOpckoit mpouuu. ComepskaHue cTa-
ThU YACTO IIPOTUBOPEYHT JIeJIAHON CePbe3HOCTH MHUIINAIBHBIX
dopmynauposok. Tak, onpemesieHne opraHu3allnn AFZ (AaTH-
damucTckuit PpoHT KEHIIUH) HAYNHAETCS BIIOJIHE KJaccuye-
ckm: «Organizacija za zensku emancipaciju...» [Opranusaius
OOpBOBI 3a OCBOOOMKIEHME KEHIIHH...|, HO ero MIPOIOJIKeHHe
HMeeT He CTOJIb cepbesHo: «...drzala je domacicama predavanja
tipa: “Rad je stvorio ¢oveka”, “SSSR, prva zemlja socijalizma”
I sl» [...3aHuMaIach YTeHHEM JICKIIUH JOMOX03IHKaM Ha TeMy
«Tpyn cosman udemoseka», «CCCP — mepBas cTpaHa colua-
JM3Ma» U T.II.]. 3aKaH4YMBAaeTCs CTAThbd AHEeKJOTHYECKOM HCTO-
pHei 0 TOM, YTO OJHA W3 CJIYIIATEJbHUI], COOTHECHT UM JTUK-
tatopa Opankxo ¢ cypporatHbeiM Kode «DpaHK», BEIKPUKHYJIA
mocse ngekiun: «Dubre jedno fasisticko, dosta je on nas trov'ol»
[@ammucrcras raguHa, xBatuT yske Hac TpaButTh!] (Leksikon
2004: 33).

HecmoTps Ha pasHoobpasue IpeaMeToB OIIMCAHMS, JIMYHOTO
CTHJISI aBTOPOB, CO3/IATEJIN 9TOTO U3TAHUS IIPECTABIIAIOT COO0M
JII0/IeH OJHOTO KpyTa: TOPOJACKYI0 KYJIBTYPHYIO MOJIOIEKD, pa3-
HOCTOPOHHE PAa3BUTYI0, YMHYIO U JTOOPOKEIATEIILHYIO, CKJIOHHYTO
K JOOPOIAYIIIHOMY IOMODY.
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Stylistic Originality
of the “Lexicon of YU Mythology”

The report constitutes a stylistic analysis of vocabulary of the
“Lexicon of YU Mythology”. This edition, which is an encyclope-
dia of mass culture of former Yugoslavia, was published in Zagreb
and Belgrade in 2004 at the same time. Despite the involvement of
many authors in the publication, it seems that the book was writ-
ten by a small group of close people. Its creators speak the same
language, which shows its common social belonging, interests, age,
worldview.
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Jlurepatypa B KOHTEKCTE
COIMAJILHO-IIOJIUTUYECKUX TPaHC(OpMAaIIHi
KOHIA XX B.: CJIOBEHCKUH OIIBIT

JIutepatypa ceirpaja 3HAYUTEIBLHYIO POJIb B IIporiecce dop-
MHUPOBAHUSA HAIIMOHAJILHOTO CAMOCO3HAHMS CJIOBEHCKOI0 HapoIa
¥ BO MHOI'OM CITOCOOCTBOBAJIa OOPETEHHI0 MM HEe3aBUCHMOCTH.
Ha mporsskeHny HECKOJBKHX BEKOB ee BasKHeMIed 3amadeil
ObLIa caMouIeHTU(PUKAIIMOHHAS, BeayIliel (pyHKIInei — Ha-
IIMOHAJILHO-OXPAHUTEJIbHAS, T.€. «BCA MOIINb HAI[MOHAJIbHON
SKM3HU OBbLIA cocpemoToueHa B jmuTepaTtype» (Jlormam 1997: 27).
B memausoit cremenu 61aromapss 0coOOMY IIOJIOMKEHIIO JIMTEPATY-
PBI BHYTPY HAIIMOHAJLHON MUQOJIOTHH, COXPAHEHHIO €10 «KOIa»
HAIIUU aMOPTU3UPOBAJICSA KYJIBTYPHBIN 1 UI€0JJOTHYECKUN ITpec-
CHUHT CO CTOPOHBI BJIACTEHM BCeX TOCYJIapCTB, B COCTAaB KOTOPBIX
Bxomuiaa CroBenus.

[IyTs K TrocymapcTBEHHOCTH OBLI COIIPSKEH C CYPOBBIMU HC-
OBITAHUSAME, 0COOEHHO O00OCTPHBIIMMUCI B IIEPUOJ IOTOCJIAB-
CKOTO coIlMan3Ma. B yCcI0BHUSAX ITOJHUTHUKO-HIE0JIOTHIECKOrO0



